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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 26. listopadu 2003,
kterym se stanovi vzorovy pas pro pfesuny psti, kocek a fretek uvniti Spolecenstvi

(ozndmeno pod cislem K(2003) 4359)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2003/803/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 998/2003 ze dne 26. kvétna 2003 o veterindrnich
podminkidch pro neobchodni pfesuny zvifat v zdjmovém
chovu a o zméné smérnice Rady 92/65/EHS ('), a zejména na
¢l. 17 odst. 2 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Ustanoveni ¢l 5 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES)
¢. 998/2003 stanovi, Ze pfi pfesunu psti, kocek a fretek
mezi Clenskymi stity museji byt zvifata provadzena
pasem. Nafizeni rovnéZ obsahuje ustanoveni o tom, Ze
je tfeba stanovit vzorovy pas pro presuny téchto zvifat.
Natizeni (ES) ¢. 998/2003 se md pouzit ode dne
3. Cervence 2004. Smérnice 92/65/EHS byla pozmé-
néna za Ulelem zavedeni stejnych pravidel také pro
pfesuny doty¢nych zvifat za ti¢elem obchodu.

(2)  Z toho davodu je tieba stanovit vzorovy pas, ktery by
mohl byt pouzivin pro jakékoliv presuny pst, kocek
a fretek mezi ¢lenskymi stity. Vzorovy pas by mél obsa-
hovat informace tykajici se pozadavkd na osvédceni
o ockovani proti vztekling, jakoZ i ostatnich pozadavka
nafizeni (ES) ¢ 998/2003 tykajicich se ndkazového
statusu uvedenych zvifat. Pas by také mél mit takovou
formu, aby mohl byt pfislusnym orgdnem snadno
kontrolovan.

(") Uf.vést. L 146, 13.6.2003, s. 1.

(3)  Vzorovy pas by mél také obsahovat osvédceni i o ji-
nych ockovdnich, jejichz uvedeni v pase neni podle
nafizeni (ES) ¢ 998/2003 pro presuny pst, kocek
a fretek mezi ¢lenskymi stity vyzadovéno, aby tak pas
poskytoval vSechny nezbytné ddaje o ndkazovém
statusu doty¢ného zvifete.

(4)  Kromé toho by mél vzorovy pas obsahovat oddil pro
tdaje o klinickém vySetfeni a ovéfeni, aby pas mohl byt
pouzit pro pfesun doty¢nych zvifat také mimo dzemi
Spolecenstvi.

(5)  Opatieni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovis-
kem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvitat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Toto rozhodnuti stanovi vzorovy pas pro pfesun zvifat v zdj-
movém chovu, a to pst, kocek a fretek, mezi ¢lenskymi stdty,
jak stanovi ¢l. 5 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 998/2003
(dale jen ,vzorovy pas“).

Cldnek 2

Vzorovy pas je uveden v piiloze .
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Cldnek 3 Cldnek 5

Toto rozhodnuti je urCeno ¢lenskym statam.
Vzorovy pas musi spliiovat doplitkové pozadavky uvedené
v priloze II.

V Bruselu dne 26. listopadu 2003.

Cldnek 4 Za Komisi
David BYRNE

Toto rozhodnuti se pouZije ode dne 3. Cervence 2004. clen Komise
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PRILOHA I

Vzorovy pas pro piesun zvifat v zdjmovém chovu, a to pst, kocek a fretek, mezi ¢lenskymi staty podle ¢lanku 2.

Evropska unie
[Clensky stat]

o PAS
ZVIRETE V ZAJMOVEM
CHOWU

kod 10 CS + éislo

kod 18O €S +éislo
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I. MAJITEL

1. jméno;

pfijmeni:
adresa:

PSC:
mésto:
zeme:

2. jméno:
piijmeni:
adresa:

PSC:
mésto:
zemé:

3. jméno:
prijmeni:
adresa;

PSC:
mésto:

zeme: 1. strana

[ kdISOCS+diso | zX

IIl. POPIS ZVIRETE

FOTOGRAFIE ZVIRETE
(nepovinné)

S ——————————— ——
—————————————

jméno (*):
druh:
rasa:
pohlavi:
datum narozeni (*):
srst:

ook WD =

(barva a typ)
() Podle idajdi od majitele

] K6dIS0ES +diso

lll. IDENTIFIKACE ZVIRETE

1. ¢islo mikroGipu:

2. datum implantace mikroéipu:

3. umisténi mikrogipu:

4. Gislo tetovani:

5. datum tetovani:

Pfed kazdym novym zaznamem do tohoto
pasu musi byt identifikace ovérena

N kedIS0CS+aso  p——r’
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[ IV. OCKOVANI PROTI VZTEKLINE ]
VYROBCE A NAZEV CisLo DATUM OCKOVANI (1) OPRAVNENY
OCKOVACI LATKY SARZE PLATNE DO (3 VETERINARNI LEKAR
? / —— e . )
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e ! ———
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\- — — — —
; ! “Razitko )
5 | Apoppis
o 1 f “RAZITKO |
& > gegd
2> %
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& —— ——
v F % { “Razitio
& A PODPIS
g 2 l
" S 4
4 1 e )
l’ RAZITKO |
— 2 A PODPIS
\ et
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1 (" RAZiTKO
APODPIS
2 ——— —
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|

IV. OCKOVANI PROTI VZTEKLINE

|

VYROBCE A NAZEV ¢isLo DATUM OCKOVANI (1) OPRAVNENY
OCK. LATKY SARZE PLATNE DO (3 VETERINARNI LEKAR
? / 1 ——— e,
z f Razitk )
5 : ArooRs |
+ [\ S
o
s 1 ———h
{ Razik )
> APODPIS |
a ; )
{ RAZITKO |
5 APODPIS |
\- ————
1 — — — —
[ RAZITKO 3
? APODPIS
o 1 f “RAZITKO )
g 2 ARQDREC)
8
| n
w 1 e,
b E %  “Razitio )
& A APODPIS
= \_ \-— ——— ]
i 1 e Y
l’ RAZITKO |
= o A PODPIS
\ oierl)
- e
1 ' RaziTkO
. | apoopis

—— —— )
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V. SEROLOGICKE VYSETRENI NA
VZTEKLINU

]

V. PRIPADE DALSIHO TESTU ]

Nahlédl jsem do uredniho zaznamu o vysledku
sérologického vysetieni zvifete provedeného na
vzorku odebraném

(den/mésicirok)
a vysetfeného v laboratofi schvalené EU, ktera
prohlasuje, Ze titr protilatky byl roven nebo vyssi
nez 0,5 lU/ml.

Jméno, datum a podpis opravnéného
veterinarniho lékare:

lr A S N — — — — “ L S A S, S S -
| Razitko | : RAZITKO |
| A PODPIS : | A PODPIS :
| R —— s — i | | O /| O, - — —
— ] kod 1SO CS + éislo B ] kod 1SO GS + dislo b—

Nahlédl jsem do tredniho zaznamu o vysledku
sérologickeho vysetreni zvirete provedeného na
vzorku odebraném

(den/mésicirok)
a vysetreného v laboratofi schvalené EU, ktera
prohlasuje, Ze titr protilatky byl roven nebo vyssi
nez 0,5 IU/ml.

Jmeéno, datum a podpis opravnéného
veterinarniho lekare:
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VI. OSETRENI PROTI KLISTATUM

VYROBCE DATUM ()
A NAZEV PRODUKTU HODINA()  VETERINARNILEKAR
He ——
z ! ! “RAzITKO )
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1 " RAZITKO
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2 ——— —
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[ VIIl. OSETRENI PROTI ECHINOKOKOZE ]
VYROBCE DATUM (1)
ANAZEV PRODUKTU HODINA()  VETERINARNILEKAR
EH% )
% ! ! “RAzITKO )
; : rpo0es |
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|

VIII. JINA OCKOVANI

|

VYROBCE A NAZEV CisLo DATUM OCKOVANI (1) OPRAVNENY
OCKOVACI LATKY SARZE PLATNE DO (3 VETERINARNI LEKAR
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[ IX. KLINICKE VYSETRENI ]
PROHLASENI DATUM VETERINARNI LEKAR
|| Zvife je v dobrém zdravotnim stavu a schopno { _RA_ZE(O_ ‘|
g prepravy do mista uréeni. \_APODPIS )
2 e e
& 2vife je v dobrém zdravotnim stavu a schopno " Razitko Hl
P prepravy do mista urceni. I APODPIS |
3 SW=EDS
( Zvife je v dobrém zdravotnim stavu a schopno f -R:ZEKE |
pfepravy do mista ureni. | APODPIS |
Zvife je v dobrém zdravotnim stavu a schopno C  paziTko \
prepravy do mista uréeni. | APODPIS |
[ X. OVERENI ]
OVERUJICI ORGAN DATUM RAZITKO
=1 e
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XI. RUZNE
%f ™y
g
8
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PRILOHA II

DOPLNKOVE POZADAVKY TYKAJICI SE VZOROVEHO PASU PODLE CLANKU 3

A. Formit vzorového pasu

1.
2.

Vzorovy pas musi mit jednotny format.

Rozméry vzorového pasu musi byt 100 x 152 mm.

B. Desky vzorového pasu

1.

Barva: modrd (PANTONE REFLEX BLUE) a hvézdy 7luté (PANTONE YELLOW) v horni ¢tvrting, v souladu
s evropskym emblémem.

. Udaje na prvni strané desek vzorového pasu musi spliiovat tyto pozadavky:

a) pas musi byt vystaven v tfednim jazyce nebo tfednich jazycich ¢lenského stitu vystavent;
b) slova ,Evropskd unie“ a ndzev clenského stitu vystaveni museji byt vytisknuta stejnym typem pisma;

¢) na pfedni strané desek musi byt vytisknuto &islo vzorového pasu, které se sklddd z kédu ISO ¢lenského stdtu
vystaveni a ndsledného individudlniho pozndvaciho ¢isla.

C. Pofadi oddild, ¢islovani stran a jazyky

1.
2.

Pofadi oddilii (s Fmskymi ¢islicemi) vzorového pasu stanoveného v piiloze I musi byt presné dodrzen.

Strany vzorového pasu museji byt &islovany na spodni strané kazdé strany. Na strané 1 vydaného dokladu musi
byt uveden pocet stran (1. strana z [vloZi se celkovy pocet stran]).

. Udaje museji byt uvedeny v tfednim jazyce nebo Giednich jazycich clenského stitu vystaveni a v anglickém

jazyce.

. Velikost a tvar ,kolonek” ve vzorovém pase stanoveném v piiloze I jsou pouze orienta¢éni a nezdvazné.



